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Ж Glasba Џ ^ 

Koncert „Glasbene Matice4' dne S, januarja je podal razen Mokra njčevih 
narodnih vseskozi češke skladbe Dobro zn;mi imeni Zdčnka Fibicha in Antona 
Dvora ka sta se vrstili /. novima imenoma Bogumila V end k rja in V i 10 slav a Novaka, 
Novak se je [»glasil to pot prvič na slovenskem koncertnem odru, to pa z maho-
vi tim uspehom, zasijalo je njegovo ime oh prelestni baladi op, 2'i. „Nesrečna vojna", 
zloženi za mešan zhor in orkester, Idealisti en ost Novakovega izražanja in slikanja 
kaže Novaka kot temperamentnega duha, hkratu kot virtuoznega orkestra te rja, ki je 
ustvaril v svoji baladi delo čudovito krasnih potez, muziko, ki oživlja, ker vnema 
iti uzadovoljuje. Blesteči uspeh Novakove balade je zasenčil to pot samega DvoFika, 
od katerega se je proizvajala njegova zadnja zborovska skladba „Slavnostni spev", 
pri godna skladba za mešan zbor in orkester, op. 114., zložena v proslavo prijatelja 
dr. Th euere rja v ljubkem, na miiobo klasikov sponi inj a jočem slogu. Druga točka 
Dvorakove provenience „Rondo' za violončelo ob spremljajočem orkestru, op. 94., je 
zanimala kot vmesna orkestralna točka, s katero si je pridobil solist g. J. Kraus za 
svojo vsekakor dobro in marljivo igro mnogo prijaznega odobravanja Bogomila 
Vend le rja moški zbor „Zvesta ljubica" nima (nI i ko muzikalne kakor tehniške 
vrednosti. Priučena z o ti lit no vestnostjo je uza dovoljeval a koncertna ta točka po 
preciznosti, s katero jo je proizvedel zbor, »Pomladna romanca" Zdčnka Fibicha je 
vzeta iz starejšega repertoarja „Glasbene Mat ice" ; budila je s svojo živahno in 
čvrsto uielodiko, ki diči k veličastni mogočnosti se stopnjujočo skladbo, spomine na 
lepo epizodo Matičnih dunajskih koncertov, v katerih spored je bila uvrščena, 
,Srb&Ko-makedonske narodne pesmi iz Ohrida" so nam nov vene t rit mišk i in me-
l o d i j i tnarkanlnlh cvetov narodnega blaga, ki jih je znal St. SI. Mokranjac uporabiti 
mojstrski v svoje po eleganci in svežem konceptu se odlikujoče z borov ne skladbe. 

Proizvajanje koncerta je bilo vseskozi neoporečno, saj. je nastopil »Glasbene 
Matice" zhor in vodil ga je mojster Htibad, dva einitelja, katerih renome in vestnost 
OBigLirata uspeh. Kot solista sta nastopila gospodična Mira Dev. ki si je s svojim 
milim, jasno — čistim pet jem utrdila dobro svoje ime kot zanesljiva in simpatična 
pevka, in pa operni pevec gospod Julij Betctto, basist mogočnega in blagodonečega 
glasu. Dr. V. Foerster. 

Slovensko gledišče. A. D r a m a . „ M a r t i n K r p a n " , izvirna dramska pri-
povedka v 5 dejanjih s petjem, godbo in plesom, po narodnih pravljicah in pripo-
vedkah spisal 1 g n o t u s. 

Pisatelj „Neznanec" se je hitro iz preme nil v znanca! Jaz sem se čudil, kako 
je mogel kdo, ki je videl »Martina Krpana" uprizorjenega, sploh še dvomiti o av-
torju. Gospod Govekar ima navado, da odpre vse registre pri orglah - tn smo 
opazili pri prejšnjih njegovih dramah, tega načela se je d rial tudi pri „Martinu 
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Krpami ". To jc značilno zan j ; a da dela tako, tnn spričo našili razmer niti zameriti 
ne moremo! Na ta način doseže pisatelj, da ugaja vsakemu nekaj, da sc ne vrača 
nihče popolnoma nezadovoljen iz gledišča, t drugimi besedami : da ima igra uspeh. 
D a pa so zapele v . Martinu Krpanu" tudi piščali, ki jih pri Go veka rje vili dramah 
doslej nismo bili navajeni, priznavamo radi ter označujemo to drage volje kol 
napredek! 

V umetniškem oziru se občuti seveda kot nedoslatek, da pogrešamo v .Mar-
tinu Krpanu" enotnega tona, zlasti ako pomislimo, da je hotel g. Go veka r napisati 
to pot dramo višje vrste. V prvem dejanju se mu je ta namen lepo posrečil, manj 
pa v ostalih, Neko disonanco pmvzroča, ki je neprijetna, da so nekateri prizori 
pisani, rekli bi, v drugačnem ?.anru nego drugi, in zdi se, kakor bi bili različni pri-
zori dozoreli pisatelju pod vplivom različnih vzorov. Gospod pisatelj se tega morda 
uiti z a A d a l ni, in Bog ne daj, da bi nas kdo tako razumel, kakor tla bi igra ne 
bila izvirna! Vsebina igre jc razen tistega neznatnega, kar jc prišlo od Levstika 
vanjo, popolnoma originalna in se tiče gorenja opazka lc načina, kako je gospod 
G ovc kar samo ob sebi originalno snov obdelal, Da, v nečem bi si bil želel jaz celo 
man j originalnosti; jaz bi si želel, da bi bil spravil g. Govekar na oder Levstikovega 
Krpana, in odkritosrčno obžalujem, da tega ni storil. Martin Krpan ne bi smel po 
moji misli nikdar priti v Ježeve manire! Levstikov K r p a n j e sin onega bistroumnega, 
dovtipnega naroda, čigar sin je bil Levstik, ki ga je ustvaril, sam. S laki m Krpanom 
bi se dalo ti a cesarskem dvoru navzlic njegovi preproščini vse drugače govoriti, 
nego se govori zdaj, In če bi bit g . Govekar uporabljat Levstikov iiui humor, bi 
bilo tudi zadnje de jan je lahko na oni znatni višini, do katere se jc v prvem pope l ; 
tako pa zija med obema — velik prepad, 

Trditev, da jc Martin Krpan simbolistiška drama, je treba ume vati pač „cum 
grano satis1*. Je simbolistiška in nil Radi priznavamo to lastnost prvemu dejanju, 
Seveda bi učinkovalo tudi prvo dejanje vse intenzivneje, ako bi bil кит)centriral 
pisatelj satiro in persiflažo na gotove stvari, tako pa človek večkrat ne ve, kam 
meri in kaj namerava. 

Mnogi domisleki v igri so jako dobri, nekatere stvari pa se zde meni ab-
surdne, Martin Krpan kralj t Zakaj ni g. Govekar sledit raje Levstiku ? Saj ni že 
Levstikov Krpan nič drugega nego simbol našega naroda, ki se ga radi spomnijo, 
kadar jim jc treba njegove moči, kadar pa sc mu treba izkazati hvaležnega, iščejo 
vse mogočih pretvez \ 

V tehničnem oziru sc igri ne da k do veka j prerekati, Pozna sc ji, da jo je 
pisal vešč dramatik Lc zadnje dejanje bi se moralo predelati Tu je na odru toliko 
oseb, ki ne vedo kaj početi, da je gledalcu prav mučno, tem bolj, če igralci niso 
toliko zavzeti za stvar, da bi zatrli dolgočasje, ki se jim čila na obrazu. 

Uprizoril se jc „Martin Krpan doslej trikrat, in sicer dne 6., 7, in 15. jan. 
Vselej je bilo gledišče natlačeno polno. 

Dva lepa večera, ki nam ostaneta trajno v prijetnem spominu, imamo za-
hvalili gostovanju gospoda Andrije pijana, ravnatelja deželnega g l c d i ^ a v Zagreba 
G. Fijan jc nastopil dne 1У. januarja v vlogi „ H a m l e t a " , dne 21. januarja pa v 
O t o n a E r n e s t a drami . U č i t e l j La n o v e c " kot J a n F l e m i n g . Gosp. Andrija 
Fijan je velenadarjcil igralec, ki razpolaga z izredno množino umetniških sredstev, 
s katerimi razgrinja pred gledalcem svojo dušo, svoje čuv'stvo vanje. Njegove kretnje, 
njegove geste, inoduhci ja njegovega glasu, s kako finim čutom je poudarjeno vse, 
kaka plemenitost je v vsej njegovi igri! Veliko smo že videli Hamletov, a tako po-
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polnega še ne! V e ^ du£jni proces svojega junaka nam je p red oč 11 gospod Fijau z 
nenavadno plastiko in z neodoljivo silo nam je posegal v srcu, pretresal nas in nas 
omamlja l ! Nič manjši ni bil gospod Pijan v vlogi Fletnioga. Hvaležni smo mu г<\ 
izredni umetniški užitek, ki" nam ga jc naklonil ta dva večera, in od src rt želimo, 
tla bi ga kmalu z« pet videli tia našein od rit! 

Razen naveden ill predstav smo imeli zadnji Ca s Se s ledeče: Dne 26. decembra 
I. I. so predstavljali popoldne „ P e p e l k o " , zvečer pa „ R o k o v n j a č e " , n „ P o t 
o k o l i z e m l j e v 0 0 d n e h * so uprizorili dne 30. decembra 1. 1. in pa dne 1. in 
ti. januarja t. 1., in si ter zadnji dan kot popoldansko predstavo. 

B. O p e r a , Na Novega leta dan popoldne so peli iestič „ D i j a k a p r o s j a k a " , 
dne 3. januarja tretjič „ O n e g i n a " , a dne 10., 17, in 24. januarja kot noviteti) 
slavnoznano Thomasovo . M i g n o n \ 

Oceno te o pert prinašamo i/, drugega peresa neposredno za k m pofcčilom 

M i g n o n , Opera v Л dejanji!) Ambroisa Thonasa , 
kapela je sedaj tudi na tiašetti odrti mala Mignon, to nežno dekliško čudo, 

katero je podal svetti Goethe v toli ljubki in značilni obliki, da ostane n je osebnost 
neizbrisna v spominu vsakemu, kdor je Mignonino pripovest čiial ali je o njej vsaj 
slišal, Thomas pa je znal vdihniti tej melodični duši muziko, spravil jo je nn oder, 
/. njo pa sehe v vrsto znanih skladateljev, v katerih vrsti se vzdržuje, odkar so leta 
1SH6. prvič peli Mignon v Parizu, Ni dvoma, da se ohrani Thomas z Mignond, doc i m 
mn ni bilo enake sreče drugim njegovim operam, v slavi ^e poznejše dobe hitro 
se vrstečega razvoja glasbe, saj je v „Migtioniot glasbi plemenitost in topla glasbena 
čuvstvenosl. Thomas spada že med zgodovinske skladatelje (rojen 1811. v Metzu, 
umrl 1896. V Parizu), oblika n jegovega dela jc anlikvirana, je iz dobe romantikov, 
Vendar je bil Thomas v vrsti romantiko v prvak vodilnega pomena; to kaze že njemu 
lastni način spretnega karaklerizovanja posameznih osebnosti, ki oživlja delo in ki 
tla je še danes Thomas u pozornosti vredno prednost . Z romantiki ima Thomas skupno 
bujno cvetočo in blagoglasno melodiko, ki jo plemeniti želja, buditi hesedilti pri-
merno poetiško razpoloženje. Ne manjka mu dobrosrčnega humorja, najodliČnejši pa 
jc, ko ubere tone globoke sentimentalnosti, s katerimi je znal napojiti pesmi Mig-
non e same in izmed kalerih ostanejo pesmi, kakor domoložna : „Poznaš li deželo, 
kjer oranže cveto", ali sanjava pesem „Lastavicain" prave klasiške vrednosti, ki so 
pisane s krvjo gork^ in resnično čutečega, od bi>ks(i razvnetega srca. 

Predstava Mignone je bila skrbna, saj ima slovenska opera ravno letošnjo 
sezono vrsto solistov, s katerimi se more ponašati, da so ne le glasovno, marveč 
tudi ttiuzikalno odlične moči, kakor pred v sei ti gospo Skalovo (Mignon), gospode 
Oufednička (Lothario), Orzelskegtt (Wilhelm Meister) in Persia (Jamo), Prav dobro 
so se jim pridružili v manjših vlogah gdč. Klemens (Fi I i na) in gospodje Le be da 
(Laertes) in Bctelto (Friedrich). . Or, V- Foerster. 

Nova hrvaSka opereta . Skladatelj g, F. S, Villi ar je Ltglasbii novo opereto 
„Obitelj Klafsatič", za katero sta spisala libreto gg. Grand iu Budalić. Glasbeniki 
hvalijo to skladbo kot najboljše inuzikalno delo našega rojaka. 

„LetovtSčniki4*, tako se imenuje nova drama M a k s i m a G o r k e g a , ki se 
uprizori najprej v gledišču Sol ovce v a v Peterburgit. Dejanje se vrši na letovišču ne-
daleč od ene izmed ruskih stolir. Rad. P-ti. 

Stan is lav P r z f b y s z e w s k y , znani dramaturg in vodja poljskih dekadeutov, je 
spisal novo dramo pod naslovom „ S r e b r n a p o r o k a " . Rad, P-n. 

Dr. Fr. ZbaŠnik. 
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